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REGLAMENTO (CE) N° 411/97 DE LA COMISION
de 3 de marzo de 1997

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n° 2200/96 del Consejo en lo relativo a los programas y fondos operativos y a la
ayuda financiera comunitaria

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo, de 28
de octubre de 1996, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de las frutas y
hortalizas (), y, en particular, sus articulos 48 y 57,

Considerando que el articulo 15 del Reglamento (CE)
n° 2200/96 establece un régimen de ayuda financiera que
se concederd a las organizaciones de productores que
constituyan un fondo operativo, alimentado y utilizado en
el marco de un programa operativo con arreglo a determi-
nadas normas y dentro de determinados limites; que el
articulo 13 de dicho Reglamento concede a las organiza-
ciones de productores existentes, que necesiten de un
periodo transitorio para obtener su reconocimiento, la
misma ayuda financiera si cumplen determinadas condi-
ciones y llevan a cabo un plan de accidn que se ajuste a
unas normas determinadas; que el articulo 16 establece
normas para la ejecucion de los programas operativos; que
procede establecer las disposiciones de aplicacién de
dichas normas;

Considerando que, en aras de la simplificacion, es preciso
asimilar, en lo que se refiere al procedimiento de presen-
tacién y de aprobacién, los programas operativos a los
planes de accién y agrupar bajo el concepto de organiza-
cién de productores a las organizaciones de productores
contempladas en los articulos 11 y 13 del Reglamento
(CE) n° 2200/96; que, para evitar abusos, serd necesario
determinar la produccién comercializada de una organiza-
cién de productores de modo que se cubra toda la
produccién comercializada por la propia organizacién o
con su autorizacidn; que, para facilitar la elaboracién de
programas operativos y el establecimiento de los importes
previstos de los fondos operativos por parte de las organi-
zaciones de productores en unas condiciones previsibles,
es preciso basar el calculo de los limites de la ayuda finan-
ciera comunitaria en el valor de la produccién comerciali-
zada durante el afio anterior al que se refieran los limites;

Considerando que, con el fin de efectuar una gestién
correcta, procede establecer los plazos de presentacion y
aprobacién de los programas operativos teniendo en
cuenta los plazos administrativos necesarios, asi como los
datos y compromisos que deben introducirse y las
medidas que deben excluirse; que, dado que la gestidn de
los programas es anual, es necesario precisar que los
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programas que no se aprueben antes de una fecha deter-
minada deberan aplazarse un afio;

Considerando que es preciso admitir que en la ejecucién
de los programas existan divergencias en relacién con las
previsiones que figuran en ellos, dentro de ciertos limites
y condiciones, con el fin de evitar que los programas
aprobados se desvien de sus objetivos; que, ademas,
procede establecer un procedimiento anual de modifica-
cién de los programas operativos para el afio siguiente,
para adaptarlos asi a las posibles nuevas condiciones,
imprevisibles en el momento de su presentacion;

Considerando que procede completar el procedimiento de
determinacién y comunicacién de la informacién relativa
a los importes previstos de los fondos operativos y a los
importes previstos de la ayuda financiera comunitaria
contemplados en el parrafo primero del apartado 2 del
articulo 16 del Reglamento (CE) n° 2200/96, con una
etapa complementaria en la que la Comision determinara
el limite previsto de la ayuda financiera, que representa
un elemento de orientacién para las organizaciones de
productores en relacién con el limite definitivo que debe
fijarse de conformidad con el parrafo tercero del apartado
5 del articulo 15 de dicho Reglamento;

Considerando que es preciso poner en marcha un sistema
de anticipos, acompafiado de las garantias adecuadas, y
establecer que los anticipos no sobrepasen el nivel
minimo de la ayuda financiera para evitar las recupera-
ciones sistemiticas de los mismos; que las garantias cons-
tituidas deben poder liberarse a medida que se vaya reali-
zando el programa operativo hasta un méximo del 80 %
del importe de los anticipos, conservando el porcentaje
restante hasta la liquidacion del saldo de la ayuda;

Considerando que procede precisar los datos que serd
preciso incluir en las solicitudes de ayuda; que, en lo que
respecta al valor de la produccién y para conseguir una
aplicacién homogénea, serd necesario precisar la fase
comercial a la que haya llegado dicha produccibén; que es
conveniente, ademas, mencionar que las contribuciones
financieras de los socios de la organizacién de productores
se basan en la produccién comercializada utilizada para
calcular la ayuda financiera comunitaria; que, para evitar
la multiplicacién inutil de las solicitudes de modificacién
de los programas operativos, debido a retrasos técnicos en
su realizacién, es preciso admitir que la liquidacion de los
anticipos se efectGe al final del programa operativo,
siempre que la contribucién equivalente de la organiza-
ci6én de productores se mantenga dentro del fondo opera-
tivo;
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Considerando que procede precisar que el establecimiento
del limite de la ayuda financiera comunitaria debe apli-
carse de manera uniforme a todas las solicitudes de ayuda
que superen el 2 % -y, a partir de 1999, el 2,5 %- del
valor de produccién, dado que las demis solicitudes de
ayuda que respetan ese limite minimo fijado por el
Consejo no se ven afectadas;

Considerando que, habida cuenta del breve plazo de que
se dispone para aplicar el presente Reglamento, procede
establecer determinadas disposiciones transitorias espe-
cialmente en lo que respecta a los plazos de presentacién
y aprobacién de los programas operativos; que, ademss, es
conveniente, para aplicar por primera vez el nuevo régi-
men, basar el calculo del limite de la ayuda en el valor de
la produccién comercializada durante un periodo de tres
afios para evitar perjudicar a las organizaciones que hayan
tenido un afio una produccién comercializada de escaso
valor;

Considerando que es necesario efectuar un seguimiento
de las actividades de las organizaciones de productores y
de la eficacia de sus acciones; que este objetivo puede
alcanzarse mediante informes periédicos y un estudio de
evaluacidn;

Considerando que procede establecer unos estrictos
procedimientos de control y, en caso de infraccidn,
sanciones disuasorias, habida cuenta del elevado grado de
responsabilidad e iniciativa otorgado a las organizaciones
de productores;

Considerando que procede fijar la fecha limite de presen-
tacion a la Comisidén de las directrices nacionales contem-
pladas en el parrafo segundo del apartado 1 del articulo
16 del Reglamento (CE) n° 2200/96; que al ser dicha
fecha posterior, por razones pricticas, al plazo de aproba-
cién por los Estados miembros de la primera serie de
programas operativos, éstos se aprobarin teniendo en
cuenta los objetivos establecidos en el articulo 130 R del
Tratado y en el programa comunitario de politica y accién
en materia de medio ambiente y desarrollo sostenible;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comlte de gestién
de las frutas y hortalizas frescas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
Objeto y ambito de aplicacién

Articulo 1

Las disposiciones establecidas en el presente Reglamento
regulan la ayuda financiera comunitaria y los fondos y
programas operativos contemplados en la letra b) de los
apartados 1 y 2 del articulo 15 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, asi como los planes de accién contemplados
en la letra a) del apartado 2 del articulo 13 de dicho
Reglamento.

A efectos del presente Reglamento, y salvo indicacién en
contrario, los planes de accién quedardn asimilados a los
programas operativos.

Articulo 2

1. Las organizaciones de productores objeto del
presente Reglamento serdn las reconocidas de confor-
midad con el articulo 11 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, asi como las contempladas en el articulo 13
del mismo Reglamento de acuerdo con las condiciones
que figuran en dicho articulo.

2. Cuando las asociaciones de organizaciones de
productores sustituyan a sus miembros en la gestiéon de su
fondo operativo de acuerdo con el apartado 3 del articulo
16 del Reglamento (CE) n° 2200/96, quedarin asimiladas
a las organizaciones de productores, a efectos de la aplica-
cién del presente Reglamento. No obstante, las disposi-
ciones en materia de controles y sanciones seguiran apli-
candose asimismo a las organizaciones de productores
miembros de las asociaciones.

3. Las organizaciones de productores podran benefi-
ciarse de una ayuda financiera comunitaria en las condi-
ciones que figuran en los articulos 15 y 16 del Regla-
mento (CE) n° 2200/96 y en las que establece el presente
Reglamento.

4. A efectos del presente Reglamento, se entendera por
«produccién comercializada» la producciéon de los miem-
bros de una organizacién de productores comercializada
en las condiciones previstas en el punto 3 de la letra ¢)
del apartado 1 'del articulo 11 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, de los productos a los que corresponda el
reconocimiento de dicha organizacién.

5. A efectos de la aplicacién del parrafo tercero del
apartado 5 del articulo 15 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, los limites de la ayuda financiera se calcula-
ran sobre la base del valor de la produccién comerciali-
zada, durante el afio anterior a aquel al que se refieran
dichos limites.

6. Los Estados miembros adoptaran las medidas nece-
sarias para recoger la informacién correspondiente al
valor, calculado en la fase mencionada en la letra a) del
apartado 2 del articulo 9, de la produccién comercializada,
a efectos del apartado 5, de las organizaciones de produc-
tores que no hayan presentado un programa operativo.

CAPITULO II
‘Programas y fondos operativos
Articulo 3

A efectos de su aprobacién por la autoridad competente
del Estado miembro donde tenga su sede la organizacién
de productores, los proyectos de programas operativos
deberan presentarse a mas tardar el 15 de septiembre del
afio anterior al del inicio de su aplicacién. No obstante,
los Estados miembros podrin aplazar dicha fecha.
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La fecha de 15 de septiembre de 1998 sera la fecha limite
de presentacién de un plan de accién antes de que fina-
lice el periodo transitorio contemplado en el apartado 1
del articulo 13 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Los programas se aplicarin por periodos anuales que abar-
caran del 1 de enero al 31 de diciembre.

Articulo 4

1.  El proyecto de programa operativo debera incluir los
datos sefialados en el apartado 4 del articulo 15 del Regla-
mento (CE) n° 2200/96, o, si se trata de un plan de
accibn, los elementos que permitan garantizar, al finalizar
dicho plan, el cumplimiento de lo dispuesto en el apar-
tado 2 del articulo 11 de dicho Reglamento. El proyecto
comprenderd al menos los elementos siguientes:

a) duracion del programa;

b) descripcidn de la situaciéon de partida en lo que atafie
especialmente a la produccién, la comercializacion y
los equipos;

c) objetivos perseguidos por el programa operativo habida
cuenta de las perspectivas de produccién y de las sali-
das;

d) medidas que hayan de emprenderse y medios que
deban aplicarse para alcanzar los objetivos, para cada
afio de aplicacién del programa;

e) aspectos financieros: método de célculo e importe de
las contribuciones financieras, disposiciones para la
provisién del fondo operativo contemplado en la letra
b) del apartado 3, presupuesto y calendario de ejecu-
cién de las medidas, para cada afio de aplicacién del
programa.

2. El proyecto de programa operativo no debera incluir,
en particular:

a) gastos administrativos ni gastos de gestion, excepto los
vinculados con la realizacién del programa operativo;

b) cantidades producidas por los miembros de la organi-
zacién fuera de la Comunidad;

c) complementos de rentas o de precios;

d) campafias publicitarias de marcas comerciales indivi-
duales;

e) acciones que puedan crear situaciones de distorsion de
la competencia en las demas actividades econdémicas
de la organizacién de productores; las acciones o
medidas que redunden, directa o indirectamente, en
beneficio de las demas actividades econdémicas de la
organizacién de productores se financiardn proporcio-
nalmente a su utilizacion por parte de los sectores o
productos a los que corresponda el reconocimiento de
dicha organizacidn.

3. El proyecto de programa operativo sblo sera admi-
tido cuando vaya acompailado de los siguientes documen-
tos:

a) un compromiso escrito de la organizacién de produc-

tores de cumplir las disposiciones del Reglamento (CE)
n° 2200/96 y las del presente Reglamento, asi como de

no -acogerse, directa ni indirectamente, a una doble
financiacién comunitaria o nacional por las medidas o
acciones que se beneficien de una financiacién comu-
nitaria en virtud del presente Reglamento;

b) la prueba de haberse constituido el fondo operativo
contemplado en el apartado 1 del articulo 15 del
Reglamento (CE) n° 2200/96 y, en especial, la prueba
de haberse abierto, en una institucién financiera del
Estado miembro donde tenga su sede la organizacién
de productores, una cuenta bancaria destinada exclusi-
vamente a todas las operaciones financieras relacio-
nadas con la realizacién del programa, la gestién del
fondo operativo y la financiacién de retiradas del
mercado de conformidad con el apartado 3 del articulo
15 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Articulo 5

1. Las autoridades nacionales competentes adoptaran
una decisién sobre los proyectos de programas antes del
15 de diciembre del afio de su presentacion.

2. Las autoridades nacionales competentes se cerciora-
ran:

a) por cuantos medios sean pertinentes, incluidos los
controles sobre el terreno, de la veracidad de la infor-
macién facilitada con arreglo a las letras b) y c) del
apartado 1 del articulo 4;

b) de la conformidad de los objetivos de los programas
con las disposiciones del apartado 4 del articulo 15 del
Reglamento (CE) n° 2200/96 o, en el caso de los
planes de accibn, de la conformidad de los objetivos de
éstos con las disposiciones del apartado 2 del articulo
11 de dicho Reglamento;

c) de la coherencia econémica y calidad técnica de los
proyectos y del fundamento de los calculos, del plan
de financiacién y de la programacion prevista para la
ejecucidn.

3. Las autoridades nacionales competentes procederan,
segin los casos, a:

a) aprobar los programas que cumplan las disposiciones
de los articulos 15 y 16 del Reglamento (CE)
n° 2200/96 y las del presente capitulo;

b) requerir la introduccién de modificaciones en el
proyecto, debiéndose tener en cuenta a tal efecto que
s6lo podran aprobarse aquellos proyectos en los que se
hayan realizado las modificaciones solicitadas;

¢) rechazar los programas.

Dichas autoridades comunicarin su decisién a las organi-
zaciones de productores.

4, La aplicacién de los programas operativos aprobados
antes del 15 de diciembre se iniciara el 1 de enero
siguiente a su aprobacidn.

La aplicacién de los proyectos de programa cuya aproba-
cién tenga lugar con posterioridad al 15 de diciembre se
aplazara un afio.
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Articulo 6

1. La organizacién de productores podré ejecutar sdlo
parcialmente su programa en caso de circunstancias
imprevisibles, o para tener en cuenta la prevision del
limite de la ayuda financiera que se haya establecido de
conformidad con el apartado 5 del articulo 7; en tal caso,
la prosecucién del programa estara supeditada a la presen-
tacion de una solicitud de modificacién del mismo, de
conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

Los gastos que figuren en el programa aprobado podran
sobrepasarse dentro del limite de un 20 % para cada
accién, siempre que no se sobrepase el importe previsto
del fondo operativo contemplado en el apartado 1 del
articulo 7; la continuacidén del programa estari supeditada
a la presentacién de una solicitud de modificacién del
mismo de conformidad con el apartado 2 del presente
articulo, en caso de que la suma de los rebasamientos sea
superior al 5% de los gastos previstos del programa
operativo.

2. Todos los afios y, a mas tardar, el 15 de septiembre,
las organizaciones de productores podran solicitar la
introduccién de modificaciones en los programas opera-
tivos para su aplicacién a partir del 1 de enero siguiente.
No obstante, los Estados miembros podrin aplazar la
fecha de presentacion de las solicitudes.

La modificacién podra tener por objeto una prérroga del
programa operativo siempre que la duracién total de éste
no supere un periodo de $ afos. En el caso de los planes
de accién contemplados en el apartado 2 del articulo 13
del Reglamento (CE) n° 2200/96, este periodo comenzara
a correr a partir de la entrada en vigor del presente Regla-
mento.

Las solicitudes de modificacién irdn acompafiadas de
todos los justificantes necesarios.

A la vista de los justificantes aportados y habida cuenta de
los criterios establecidos en el apartado 2 del articulo 5,
las autoridades competentes adoptaran antes del 15 de
diciembre una decisién sobre las solicitudes de modifica-
cién del programa. Toda solicitud de modificacién que no
haya sido objeto de una decision en el plazo antes citado
se considerara rechazada.

CAPITULO III
Ayuda financiera comunitaria

Articulo 7

1. Todos los afios, a mas tardar el 15 de septiembre, las
organizaciones de productores que apliquen un programa
operativo comunicarin a los Estados miembros, en su
caso al mismo tiempo que el proyecto de programa opera-
tivo contemplado en el articulo 3 o las solicitudes de
modificacién contempladas en el apartado 2 del articulo
6, el importe previsto para el fondo operativo del afio

siguiente de conformidad con el apartado 2 del articulo
16 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

El importe previsto del fondo operativo se calculara
basandose:

a) tanto en los elementos mencionados en el apartado 2
del articulo 16 del Reglamento (CE) n° 2200/96,
contenidos en el proyecto de programa operativo,
como en las previsiones de los gastos correspondientes
a las retiradas a que se refiere el apartado 3 del articulo
15 de dicho Reglamento;

b) en una estimacién del valor de la produccién comer-
cializada durante el afio en curso.

2. Al aprobar los proyectos de programa y partiendo de
un limite maximo igual al 4 % vy, desde 1999, al 4.5 %
del valor de la produccién comercializada de la organiza-
cidn de productores, que se utilice para el célculo del
importe previsto para el fondo operativo, los Estados
miembros estableceran el importe previsto de la ayuda
financiera contemplado en el parrafo primero del apar-
tado 2 del articulo 16 del Reglamento (CE) n° 2200/96.
Dicho importe lo comunicarin a las organizaciones de
productores antes del 15 de diciembre, al mismo tiempo
que la decisién contemplada en el apartado 3 del articulo
5 o que la prevista en el parrafo cuarto del apartado 2 del
articulo 6 del presente Reglamento, de conformidad con
el apartado 2 del articulo 16 del Reglamento (CE)
n° 2200/96.

3. Antes del 31 de enero del afio para el que se haya
fijado, de conformidad con el apartado 1, el importe
previsto del fondo operativo, las organizaciones de
productores comunicaran una actualizacién de dicho
importe para tener en cuenta el importe definitivo del
valor de la produccidn comercializada durante el afio
anterior.

Tras recibir dicha comunicacién, los Estados miembros
actualizardn el importe previsto de la ayuda financiera
establecido de conformidad con el apartado 2.

4. Antes del 20 de febrero los Estados miembros comu-
nicaran a la Comisiébn un resumen de los importes
previstos actualizados de los fondos operativos, indicando
por separado el importe definitivo del valor de la produc-
cién comercializada durante el afio anterior, utilizado
como base para el calculo de esos importes, y un resumen
de los importes previstos, actualizados, para las ayudas
financieras, desglosandolos entre los importes de ayudas
superiores o inferiores al 2% vy, a partir de 1999, al
2,5 %, del valor de la produccién comercializada durante
el afio anterior, de las organizaciones de productores.
Asimismo, comunicarin los datos contemplados en el
apartado 6 del articulo 2.

5. La Comisién establecerd una previsién relativa al
limite maximo de la ayuda financiera a que se refiere el
apartado 5 del articulo 15 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, que comunicard a los Estados miembros a
titulo informativo.
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Articulo 8

1. A peticién propia, las organizaciones de productores
podran acogerse a un sistema de anticipos para la parte de
los fondos operativos que se destine a la financiacion del
programa operativo.

Las solicitudes de anticipo se presentaran durante los
meses de enero, abril, julio y octubre y tendran por objeto
los gastos derivados del programa operativo previstos para
el trimestre que se inicie el mes de la presentacion de
tales solicitudes. El importe total de los anticipos pagados
por un afio no podra sobrepasar el 2 % del importe defi-
nitivo del valor de la produccién comercializada durante
el afio anterior, deduccién hecha de las previsiones de los
gastos relativos a las retiradas contempladas en la letra a)
del parrafo segundo del apartado 1 del articulo 7.

2. La concesién de todo anticipo estard supeditada a la
constitucién de una garantia igual al 110 % de su
importe.

En el curso del afio podré solicitarse la liberacién de las
garantias, siempre que a tal solicitud se acompafien los
justificantes oportunos. La garantia se liberard hasta una
cantidad equivalente al 80 % del importe de los anticipos.

Llegado el caso, podran presentarse solicitudes parciales
de la ayuda financiera, por las retiradas contempladas en
el apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, al mismo tiempo que las solicitudes de libe-
racién de las garantias a que se refiere el parrafo segundo
del presente apartado, acompafiadas de los justificantes
oportunos. Toda solicitud parcial deberi referirse, acumu-
lativamente con las solicitudes anteriores, a importes y
cantidades que respeten las limitaciones que figuran en el
parrafo tercero del apartado 3 del articulo 15 y en los
apartados 3 y 4 del articulo 23 del citado Reglamento; a
partir del afio 2002, para la aplicacién del apartado 5 del
articulo 23 del Reglamento (CE) n° 2200/96, la cantidad
méxima de retirada imputable al fondo operativo se calcu-
lard sobre la base de las cantidades financiadas por el
fondo que se hayan retirado en el curso de los dos afios
anteriores; durante los dos primeros afios de aplicacion,
dicha cantidad méaxima serd igual a un 13 %.

3. La garantia se constituira en las condiciones
previstas en el Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comi-
sion (').

El requisito principal a que se refiere el articulo 20 de
dicho Reglamento, consistira en la ejecucion de las
acciones que figuren en el programa operativo, siempre
que se cumplan los compromisos que figuran en la letra
a) del apartado 3 del articulo 4 del presente Reglamento.

En caso de que no se cumpla el requisito principal o en
caso de incumplimiento grave de los compromisos
contemplados en la letra a) del apartado 3 del articulo 4,

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.

se ejecutard la garantia, sin perjuicio de otras sanciones
que se impongan con arreglo al articulo 48 del Regla-
mento (CE) n° 2200/96.

En caso de incumplimiento de otros requisitos, la garantia
se ejecutard proporcionalmente a la gravedad de la irregu-
laridad detectada.

Articulo 9

1. Las solicitudes de la ayuda financiera o de su saldo
s¢ presentaran de una sola vez a mas tardar el 31 de enero
del afio siguiente a aquél al que hagan referencia dichas
solicitudes.

2. Las solicitudes se acompafiaran de justificantes que
demuestren:

a) el volumen y el valor de la produccién que se haya
comercializado, a efectos de los apartados 4 y 5 del
articulo 2, calculado en la fase de «salida de la organi-
zacién de productores» o, en su caso, en la de «pro-
ducto embalado o preparado sin transformar»;

b) el importe de las participaciones financieras con las
que hayan contribuido efectivamente al fondo opera-
tivo los afiliados a la organizacidn, de conformidad con
el parrafo segundo del apartado 1 del articulo 15 del
Reglamento (CE) n° 2200/96, por la produccion
comercializada a efectos del apartado 4 del articulo 2
del presente Reglamento;

c) los gastos efectuados en el marco del programa opera-
tivo;

d) la parte del fondo operativo que se haya destinado a las
retiradas del mercado de conformidad con el apartado
3 del articulo 15 del Reglamento (CE) n® 2200/96, el
importe de las compensaciones o de los complementos
que se hayan pagado a los afiliados, y la observancia de
las limitaciones que figuran en el parrafo tercero del
apartado 3 del articulo 15 y en los apartados 3, 4y §
del articulo 23 de dicho Reglamento;

3. Los anticipos concedidos para acciones que no
hayan podido realizarse dentro de los plazos establecidos
por el programa sélo se sustracran del saldo mencionado
en el apartado 1 cuando se determine el Gltimo saldo
correspondiente al Gltimo afio de aplicacién del programa
en cuestién, siempre que se mantenga en el fondo opera-
tivo la contribucién equivalente de la organizacion de
productores.

Articulo 10

Antes del 1 de marzo los Estados miembros comunicaran
a la Comisién un resumen de las ayudas financieras solici-
tadas por las organizaciones de productores asi como el
valor de su produccién comercializada, a efectos del apar-
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tado § del articulo 2, distinguiendo entre las solicitudes de
ayuda inferiores o superiores al 2 % vy, desde 1999, al
2,5 % de dicho valor. Asimismo, comunicaran los datos
contemplados en el apartado 6 del articulo 2.

De conformidad con el parrafo tercero del apartado 5 del
articulo 15 del Reglamento (CE) n° 2200/96, la Comisién
fijara antes del 1 de abril el limite méaximo de la ayuda
financiera aplicable a las solicitudes de ayuda que tengan
por objeto un importe superior al 2 % o, desde 1999, al
2,5 % del valor de la produccién comercializada.

CAPITULO 1V
Disposiciones generales

Articulo 11

Las actividades realizadas en virtud de los programas
operativos y las operaciones de retirada que puedan
acogerse a una financiacién comunitaria en el marco del
fondo operativo seran objeto de informes anuales que
acompafiaran a las solicitudes de ayuda financiera o, en su
caso, a las solicitudes del saldo. Dichos informes se referi-
ran a las realizaciones de los programas durante el afio
anterior asi como a las retiradas.

El informe a que se refiere el parrafo primero correspon-
diente al altimo afio de aplicacién de los programas
operativos se sustituird por un informe final.

Dicho informe final ird acompafiado de un estudio de
evaluacién del programa operativo elaborado, en su caso,
con la ayuda de una agencia especializada, la cual deberi
comprobar la consecucién de los objetivos perseguidos
por el programa y, en su caso, sugerir posibles modifica-
ciones de las acciones o de los medios que deban tomarse
en consideracion para la elaboracién de los programas
operativos siguientes.

Articulo 12

1. Los Estados miembros efectuarin periddicamente
controles de las organizaciones de productores que
permitan garantizar una comprobaci6n eficaz del cumpli-
miento de las condiciones para la concesién de las ayudas.

2. Los controles se realizarin una vez al afio por lo
menos sobre una muestra importante de solicitudes. La
muestra debera representar un 10 % como minimo de las
organizaciones de productores y un 30 % del total de la
ayuda comunitaria.

En caso de que los controles revelen la existencia de irre-
gularidades importantes en una regiéon o parte de regién,
las autoridades competentes efectuarin controles comple-
mentarios durante el afio en curso y aumentarin el
porcentaje de las solicitudes que deberan controlar el afio
siguiente en esta regién o parte de regidn.

3. Las autoridades competentes determinaran las orga-
nizaciones de productores que serin controladas basin-
dose principalmente en un anélisis de riesgos y en un
factor de representatividad de las ayudas. El analisis de
riesgos tendrd en cuenta lo siguiente:

a) los importes de las ayudas;

b) la evolucion de los programas anuales en comparacién
con el afio anterior;

c) observaciones efectuadas durante controles de afios
anteriores;

d) otros parametros que determinaran los Estados miem-
bros;

Articulo 13

1. El beneficiario deberd reembolsar el doble de los
importes indebidamente pagados, mis un interés calcu-
lado en funcién del plazo transcurrido entre el pago y el
reembolso por el beneficiario cuando, al efectuar un
control de conformidad con el articulo 12, se compruebe:

a) que el valor real de la produccién comercializada a
efectos de los apartados 4 y § del articulo 2 es inferior
al importe utilizado para el cilculo de la ayuda finan-
clera comunitaria; o

b) que el fondo operativo ha sido provisto de manera no
conforme con las disposiciones del apartado 1 del
articulo 15 del Reglamento (CE) n° 2200/96, o utili-
zado para fines distintos de los contemplados en el
apartado 2 del articulo 15 del mismo Reglamento; o

c) que el programa operativo ha sido aplicado de manera
no conforme con las condiciones requeridas para su
aprobacion por parte del Estado miembro corresporn-
diente, sin perjuicio de la aplicacién del articulo 6,

El tipo del interés contemplado en el parrafo primero sera
aplicado por el Instituto Monetario Europeo a sus opera-
ciones en ecus, publicado en la serie C del Diario Oficial
de las Comunidades Europeas, y que se halle en vigor en
la fecha del pago indebido, incrementado en tres puntos
porcentuales.

2. Cuando la diferencia entre la ayuda efectivamente
pagada y la ayuda debida sea superior al 20 % de ésta, el
beneficiario deberd reembolsar la totalidad de la ayuda
pagada, mis los intereses a que se refiere el apartado 1.

3. Los importes recuperados y sus intereses se abonarin
al organismo pagador competente y seran deducidos de
los gastos financiados por el Fondo Europeo de Orienta-
cion y de Garantia Agraria.

4.  En caso de falsa declaracién hecha deliberadamente
o por negligencia grave, la organizacién de productores en
cuestién quedari excluida del beneficio de la ayuda finan-
ciera comunitaria durante el afio siguiente a aquel por el
que se haya comprobado la falsa declaracién.

5. Los apartados 1 a 4 se aplicardn sin perjuicio de
otras sanciones que deban aplicarse de conformidad con
el articulo 48 del Reglamento (CE) n° 2200/96.



4.3.97

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 62/15

Articulo 14

Las directrices nacionales a que se refiere el parrafo
segundo del apartado 1 del articulo 16 del Reglamento
(CE) n° 2200/96 se enviarin a la Comisién, a mas tardar,
el 15 de septiembre de 1997.

CAPITULO V
Disposiciones transitorias y finales

Articulo 15

1. Respecto al afio 1997, las organizaciones de produc-
tores que hayan presentado una solicitud de reconoci-
miento en el marco del Reglamento (CE) n° 2200/96, asi
como las que hayan sido reconocidas en virtud del Regla-
mento (CEE) n° 1035/72 del Consejo ('), podran proponer
para su aprobacion, hasta el 30 de junio de 1997, un
proyecto de programa operativo cuya duracién podra limi-
tarse hasta el 31 de diciembre de 1998 si a él se acompafia
un compromiso de la organizaciéon de presentar un nuevo
programa operativo antes del 15 de septiembre de 1998.

Dicho proyecto de programa debera indicar el importe

previsto del fondo operativo al que hace referencia el
apartado 1 del articulo 7, basado en la media del valor de

la produccién comercializada durante los afios 1994, 1995
y 1996.

2. Las autoridades nacionales competentes adoptaran
una decisién sobre los proyectos que se hayan presentado
en un plazo de tres meses. Los proyectos de programas
operativos presentados por organizaciones que no
obtengan el necesario reconocimiento se rechazarin de
oficio.

3. Al mismo tiempo que su decisién de aprobacion de
los proyectos, las autoridades nacionales competentes
comunicarin a las organizaciones de productores el
importe previsto de la ayuda financiera para 1997 calcu-
lado de conformidad con el apartado 2 del articulo 7.

4, La comunicacién contemplada en el apartado 4 del
articulo 7 se efectuari antes del 15 de septiembre de 1997.

5. A efectos de la aplicacién de los articulos 9 y 10 en
1998, se tendra en cuenta la media del valor de la produc-
cién comercializada durante los afios 1994, 1995 y 1996.

6. Las organizaciones de productores podran iniciar,
por su cuenta y riesgo, la aplicacion de los programas
operativos desde su presentacion.

Articulo 16

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de marzo de 1997.

() DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



